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Annomayus. JlaHHAS CTaThbsi TOCBAIIEHa (POPMATBHOMY M COAEPKATEIHPHOMY aHAJIN3y MAaJIOW3BECTHOH PYCCKO-
S3BIYHBIM HccnenoBarensam pykonucu @. ne Coccropa «O ABOWCTBEHHOH CYNIHOCTH SI3BIKOBOTO (peHOMEHa», OOHapy-
xeHHo# B 1996 rojy, ony0iaMKoBaHHOW Ha (PaHIly3CKOM SI3bIKE B JIBYX BEPCHSX M IMEpeBeACHHOH Ha 15 s3bikoB. LleH-
HOCTh aHAJIM3UPYEMOTO MaTepuaja OObSICHSIETCS OTpakeHHWEM B HEM OCHOBHBIX OOIIEIMHTBUCTHUECKHX HIIEH HIBEH-
L[APCKOTO JINHTBUCTA B AyTEHTUYHOM BUJIE.

Paborta paccMarpuBaeTcsi ¢ TOUKU 3pEHHs €€ SMHUCTEMOJIOTNYECcKOil QyHKIMH B COBPEMEHHOM SI3bIKO3HAHUH: OIIH-
CBIBAaeTCs BHICTpanBaeMasi MOHATHHHASL CHCTEMA M TEPMUHOJIOTHS B COOTHOIICHUH C YK€ U3BECTHBIMHU IIIMPOKOMY KPYTY
yuTaTeNed MOHATHAMHU U TePMUHAMHU (S3BIK, pedb, 3HAK, CHHXPOHUS, TUAXPOHHUS, TOUYKA 3PEHHUS), YKa3bIBaeTCs Ha 0CO-
OEHHOCTHU CTPYKTYpPBI pabOTHI, MO3BOJSIONIEH TOBOPHUTH O peanusanuu @. ne CoccropoM MpoeKTa MO CO3MaHUI0 KHUTH
1o o0ImmeMy S3BIKO3HAHMIO, ONHCBHIBAIOTCS CTPATeTHH pealn3aliyl JAaHHOTO IPOEKTa, 3aKIIOYAIOIINECs B NMPOBEICHUHI
Hay4YHbIX ¥ HEHAay4YHBIX aHAJOTHWi, OTKa3a OT HaydHbIX MeTadop s3piko3HaHMS XIX Beka, a TakKe B HCIIOIb30BAHUH
GornbIIOT0 KonmmdyecTBa npuMepoB. IlomxuepkuBaercs ITyOHHA U pazHOoOpasue MouMHHONW HaydyHOH Mbicin @. ne Coc-
cropa, koTopas Oblta 1eopMUpoBaHa B TEKCTe 00mien3BecTHOro «Kypca o01mel TMHrBUCTHKI.

dunonoruyeckasi IEHHOCTh aHATM3UPYEMO pabOTHI 3aKIII0YaeTCsl B AOTIOJIHEHUH KOPITYCa COCCIOPOBCKHX TEKCTOB,
B TOM 4YHCJI€ B IEPCIEKTUBE IMyOIMKAIlMM PYCCKOTO MEpeBOAa PYKOIMCH: aBTOp oOpaliaeT BHUMaHHE Ha BO3MOXKHBIE
MepeBOJUYECKHE PELICHNS MPH Iepeaade TeKCTa Ha PYCCKUi SA3bIK. VI3/I0JKeHHBIE B CTaThe PE3ybTaThl MCCIEIOBAHMS
CITy>KaT OCHOBOM U1 IOATOTOBKU OTE€YECTBEHHOTO JIMHI'BHCTA K NMPOYTEHHIO (HyHAAMEHTAIbHON paboThl Kak Ha ¢paH-
I[y3CKOM, TaK M Ha PYCCKOM SI3BIKE C LIEJIBIO JAJIbHEHIIET0 pa3sBUTHS COCCIOPOTIOTHH U IPYTHX SI3BIKOBEAUECKUX HATPaB-
JICHWH.
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Abstract. This article is devoted to the formal and content analysis of F. de Saussure's manuscript The Double
Essence of Language, little known to Russian researchers, which was discovered in 1996, published in French in two
versions and translated into 15 languages. The value of the material under analysis can be explained by the fact that it
contains the main general linguistic ideas of the swiss linguist in their authentic form.

The work is considered from the point of view of its epistemological function in modern linguistics: the conceptual
system and terminology in the manuscript are described in relation to concepts and terms already known to wide
audience (language, speech, sign, synchrony, diachrony, point of view). The author of the article points out the specific
structure of the work, which indicates the realization of F. de Saussure's project to create a book on general linguistics,
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and describes the strategies for implementing this project which involve conducting scientific and non-scientific
analogies, abandoning scientific metaphors of the X1X century linguistics, as well as using a large number of examples.
The depth and diversity of F. de Saussure’s genuine scientific thought, which was deformed in the text of the well-
known Course of General Linguistics, is emphasized in the article.

The philological value of the analyzed work lies in expanding the corpus of Saussure's texts, including the prospect
of publishing a russian translation of the manuscript: the author draws attention to possible solutions when translating
the text into russian. The results of the study serve as a basis to prepare the russian linguist for reading the fundamental
work in both french and russian in order to further develop Saussure studies and other linguistic areas.

Key words: linguistic terminology; metalanguage; scientific analogy; scientific metaphor; general linguistics;
manuscript; Saussure; Saussure studies; language and speech
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BBenenne

Msyuenue nacnemus @. nme Coccropa (1857-
1913) coBeTCKMMH W POCCHUHCKMMH JIMHI'BHCTAMH
umeer OoraTylo ucropuio. Ha mpoTspkeHHMHM Bcero
XX B. ujien IIBEHIIAPCKOTO SI3BIKOBEJA MPOHUKAIIN
BO BCe c(pepbl 0TEUeCTBEHHOW JTMHI'BUCTKU OJiaroa-
ps myomukanmn «Kypca oOmiel TUHTBUCTHKNY (Ha-
nee «Kype») B 1916 1. u mepBoMy pycckomy mepe-
BOIy AaHHOW paboTsl B 1933 r. OgHako Ha pyOexe
XX-XXI BB. Ha MHPOBOH apeHe COCCIOPOBCKHE
uien TepeTepriend OOHOBIEHHE («renouveau)
[Rastier, 2013] 6maromapsi, B 4aCTHOCTH, OOHapyKe-
Huto B 1996 r. B opamwkepee pamuinbHOro aoma Coc-
CIOPOB pYKONMCEH, NepeaaHHbIX NOTOMKAMH JIMHT -
BUCTa JKeHEBCKON YHUBEPCUTETCKON OMOIMOTEKE M
JIOTIOJIHUBLIMX COCCIOPOBCKHMM KOPILYC, KOTOPBII
MOTIOJTHSUICS] HA IPOTSDKEHUH Beero XX B.

HecmoTpst Ha JaHHBIE OTKPBITHSL, COCCIOPOJIOTHS
B Poccnu okaspIBaeTcsl B TO/IBEIICHHOM COCTOSIHUH
Ha (oHe yTpaThl HHTEpECa OTEUECTBEHHBIX JIMHIBU-
CTOB K ayTEHTHYHBIM TEKCTaM — JJa’k€ TeM, KOTOpbIE
y)Xe OBbITH TepeBefeHbl Ha pycckuil s3bIk [[Ipocs-
Huk, 2018]. Uto xacaeTcsi «HOBOI» PYKOIHCH, KO-
TOPOW TOCBSILEHAa AaHHAs CTaTbs, CPEOd POCCHIA-
CKMX YUY€HBIX CJEIyeT KOHCTaTHPOBAaTh JIOBOJILHO
penkue OTCHUTKH K 3To# pabote [Boroamct, 2010],
[Kynenos, 2016], [I'opbynoB, 2017], [3omoryxwuH,
2017], [Cky6aueBcka-ITneBcka, 2019]. I[lpu sTOoM
@. ne Coccrop IpOIOIDKAET YacTo IIUTUPOBATHCS, HO
CKOpee Kak «OTell CTPyKTypaiu3ma», «aBrop Kypca
o01Iell TMHIBUCTUKIY WM KaK TOT, KTO MPEAIoyel
W3y4aTh S3bIK, a HE pedb, B CHHXPOHHH, a HE B JIUa-
xpouun. CoBcem apyroit @. ge Coccrop, wHOTIA
MPOTUBOPEYALINN «OOLIEH3BECTHOMY», OTKpPbIBAET-
Csl HaM B paccMaTpUBaeMOW PYKOIUCH, ITOJHUMAs,
TaKUM 00pa3oM, psiJi SMUCTEMOJIOTHYECKHX U QHIIO-
JIOTHYECKUX BOMPOCOB, KOTOPHIM U MOCBSIICHA AaH-
Hasl CTaThbs.

AKTYyaJIbHOCTH

Wrak, oOmenuHrBUCTHYECKAs TEOPHS MIBEHIap-
ckoro s3pikoBena @. ne Coccropa crana u3BeCTHa BO
BCEM MHpE U Jierja B OCHOBY CTpyKTypanu3ma Oia-
rojgaps mocMepTHoi myommkanuud B 1916 1. «Kyp-
cay. Yuenuku nunraucta . bamnmu u A. Cee co-
3nanu «Kype» Ha ocHOBe 3ammcelt ciyriaresnei Jek-
i, mpountanHbix @. ne Cocciopom B JXKeHeBckoM
yHuBepcutere B 1907-1911 rr. He3zaBepiueHHbI 1
MIOBEPXHOCTHBIN XapakTep OIyOJIMKOBAHHOTO TEK-
CTa MOCIOCOOCTBOBAJ Pa3ICICHUIO Jlarepsi JIMHTBU-
CTOB Ha «3a» u «upotuB» ®. ne Coccropa, 4yTo Aano
TOITYOK Pa3HOCTOPOHHHUM WHTEPIPETAIUsIM JINHTBU-
CTHYECKOM KOHIIETIINH, ONpPEACIUB HAyIHBIC TeUe-
Hus Bcero XX B. [locmocoGCTBOBaNO 3T0 M COMHe-
HUSM 10 TIOBOJXYy TOTO, JIEHCTBUTENHHO IIK
®. ne Coccrop UMen B BUAY TO, YTO PEIIMIN OMyO-
JUKOBATh €ro yueHukd. [loaToMy BCKOpE MOSBUIICS
WHTEpEC K TEKCTaM, HAMHCAHHBIM PYKOW Camoro
®. ne Coccropa. M3 omnyOavKOBaHHBIX NPH KU3HU
paboT He OBLIO HU OJHOIO TEKCTa, MOCBSIIEHHOTO
o0I1eil JIMHTBUCTHKE, TTO3TOMY BHUMAaHHUE UCCIIEI0-
Barenei ObUIO cocpefoToueHo Ha «Memyape o mep-
BOHAUYaJIbHOW CUCTEME TJIACHBIX B MHJIOEBPONEUCKUX
s3bIKax» [Saussure, 1922], monorpaduu B 300 crpa-
HUI, omyOnukoBaHHOW B Jlewmmure B 1878 1., n
nuccepTaniu «O0 WCTOIB30BaHNH TEHUTHUBA B CaH-
ckpute» [Saussure, 2014], sammmeénnoi B 1880 r. K
3TOMY MOXHO J100aBUTh HEOOJBIIOE KOJIHYECTBO
cTareid, KoTopble coOpaHbl B mocMepTHOM «COOpHH-
ke HayuHbeix TpyaoB . nme Coccropay» [Saussure,
1922]. B 1954 r. P. l'ogens mybOnukyer «Henznan-
ueie 3ameTkn ®@. ne Coccropa» [Godel, 1954], B
1957 r. — «Pykomucusie uctounuku Kypca oOmiei
muHrBHCTHKNY [Godel, 1957], kyma BKIIOYArOTCS
yepHoBuku @. ne Coccropa, MOCBSIIEHHBIE 0OIIIe-
JUHTBUCTHYECKMM Bompocam. B 1967 u 1968 rr.
P. Ournep mybnukyer kpurtndeckoe nznanue «Kyp-
ca...», KOTOpOE MO3BOJIIET COMOCTABUTh ayTEHTUY-
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HBIC TEKCTHI M TEKCT, U3JJaHHbIN yueHukamu [ Engler,
1967, 1968].

CoCCIOpPOBCKHE TEKCThI MOCTEIICHHO IEePEBOIHU-
JIUCh Ha pycckui s3bIk. CleayeT HayaTh C MEPBBIX
mombITok mepeBoga «Kypca» C. O. Kaprnerckum
[Fougeron, Breuillard, 2000], xotopsrii omuH u3
MEPBBIX MOCIOCOOCTBOBANI PACIPOCTPAHCHUIO HJICH
®. e Coccropa cpeqi pyCCKOSI3BIYHBIX JINHTBHCTOB.
Hyxno ymomstayts mw A.HW. Pomma [Cudakova,
Toddes, 1982], Bcrynusmiero B 1910-1920 rr. B ne-
penucky ¢ m3natensmu «Kypca», koTopasi He mpu-
BeJla HU K KakoMy pe3yibTary. HecMoTps Ha oTcyT-
CTBHE pycckoro mepesoza, Teopuio @. me Coccropa
MPOIOJDKATM aKTUBHO OOCYKIaTh HAa OCHOBE (paH-
KOSI3BIYHOTO TEKCTa, HO YIOTPEONAs pPyCCKOS3BIU-
HBbIE SKBUBAJICHTHI COCCIOPOBCKHUX TEPMUHOB, HEKO-
TOpPBIC M3 KOTOPBIX OBLIM MPEIJIOKEHBI, HAIPUMED
B. H. Bonmommunsim [Ivanova, 2000]. IlepBsriif mepe-
Box «Kypca» Beriiier B CCCP tonpko B 1933 1. (11e-
peBoa A. M. Cyxotuna non penakmueit P. 1. [op).
B 1977 r. MepeBol  mepepadaThIBacTCs
A. A. XonogoBrudeM 1 mMyOIHKyeTCsl BMECTE C Tiepe-
BOJAMH JIPYTUX OOHApPYKWBAEMBIX B Pa3sHOE BpeMs
TEKCTOB B cOopHUKe «Tpyabl MO S3BIKO3HAHHUIO»
[Coccrop, 1977]: pabotsr ®. ne Coccropa, omyOu-
koBaHHBIE B «COopHUKE HaydHBIX padot @. ge Coc-
cropa» [Saussure, 1922] («kMemyap 0 mepBOHaYaIIb-
HOW CHUCTEME TJIACHBIX B HWHJOEBPONEHUCKUX SI3bI-
Kax», «O0 OJTHOM PUTMHYECKOM 3aKOHE IpPeYecKOro
s3pika», «K BOMpOCY O JIMTOBCKOHM aKICHTyaluu
(MuTOHanMu W yaapeHue B COOCTBEHHOM CMBICIIE
cioBa)», «JIMTOBCKast aknEeHTyarus»), OTPHIBKH W3
terpaneit @. ne Coccropa, copepiKanux 3amucu 00
anarpammax [Starobinski, 1971].

B 1990 r. BEIXOIAT «3aMETKH 10 OOIIEH JIMHIBH-
CTHKE» C HOBBIM II€PEBOJIOM ayTEHTUYHBIX TEKCTOB
(paboter ®@. ne Coccropa, onyOnukoBaHHbie P. DH-
rJIepoM B KpuTHueckoM  u3maHum  «Kypca»
[Saussure, 1974], Bocniomunanust ®@. ge Coccropa,
onybnukoBanusie P. Tomenem [Godel, 1960], nepe-
mucku @. ne Coccropa ¢ U. A. boxysnom ne Kypre-
3 n Kasumepom Synrocom), BemonneHsoro b. IT.
HapymoBeiMm mox penakumert H. A. Cmrocapépoit
[Saussure, 2001], mpenIoKMBIIEH IEPECMOTPETH
MEPEBOJ] OTHACIBHBIX TEPMHHOB, YTO HAIIJIO CBOE
OTpaXXCHWU B W3JIaHUM HOBOTO mepeBoga «Kypca»
[Coccrop, 1998]. CocraBnennsie T. ne Maypo mes-
Hble KpUTHUYeCKHe u OubOimorpapuveckre KOMMEH-
Tapu¥ MOCNOCOOCTBOBAIM TMOsBICHUIO B 1999 rony
HOBOT'O PYCCKOTO HU3JIaHUS C KOMMEHTAPHSIMH, TIepe-
BenenubiMu C. H. Yuctskosoit [Coccrop, 1999].

Ha »ToM Tpamuiust mepeBoja COCCIOPOBCKHX
TEKCTOB Ha PYCCKUil s3bIK 0OpbIBaeTcs. Tem Bpeme-

HeM B 1996 . B opamxkepee damunbHoro goma Coc-
CIOPOB OBUTH OOHApy>KEHBI JONOJHUTEIBHBIE PYKO-
mcHu, 00€pHyThIe Oymaroi ¢ Haamuckio «Science du
Langage» (Hayka o si3bIKe, SI3bIKO3HAHKE). DTH «HO-
BbIE» PYKOIHCH MOKHO pa3feiuTh Ha J[BE€ YacTu.
[lepBas yacTh BKIIOYACT HECKOJIBKO CTPAHHUI] C IIO-
MeTKamu |tem — naHHBIE TEKCTHI JOMONHSIOT YXKe
OnyONMKOBaHHbIE M MEpeBEAEHHBIE HAa PYCCKHM
SI3BIK TEKCTBHI, TIOATOMY CETOJHS MX ACJSIT Ha «CTa-
pBIe» U «HOBBIe» ltem. Peub uI€T o cepun KOPOTKHUX
a03areB B Gopme aOopuU3MOB — CTPOTHX IOCTYJIa-
TOB, KOTOpPbIE JOJKHBI ObUIH JIedb B OCHOBY HOBOM
JVHIBUCTUKY. HanpoTuB kakaoro U3 Takux ad3aies
@. ne Coccrop aean Haamuch «itemy.

Bropas, 6onee 3HaumTensHas Mo 00BEMY U CO-
JepKaHUI0 9acTh pykomuceit (216 crpanui) Obuia
o3arjiaBjieHa M3JaTeNsIMU (HaANHCh Ha KOHBEpTax,
coJep)KallluX  HCIUCaHHBIE JUCTBI) Kak «De
I’essence double du langage» — «O odsoiicmeennoi
CYWHOCTU  SA3bIKOBO2O  (penomena» (IO MHOTHM
IpUYMHAM TP TiepeBojie langage mMbl He HCHONB3Y-
€M IIPUHATHIN B PYCCKOW TEPMHUHOJIOTHH YKBUBAJICHT
sazvikosas | peuesas OesmenvHocmy; NOApPOOHEE O
npuyuHax cM. [3onotryxuH, 2024]). Tekct «O nBoi-
CTBEHHOHW CYITHOCTH SI3BIKOBOTO (DeHOMEHay (manee
«O JBOWCTBEHHOW CYITHOCTH»), HAIMCAaHHBIA B
1890-p1x TOAAX, TO €CTh MPUOIU3UTEILHO 32 15 JeT
JIO TIPOYTEHHSI Kypca oOmeil THHrBUCTUKY B JKeHe-
B€, XapaKTEpPHU3YeTCs LEJIOCTHOCThIO U MPEACTaBIIs-
et coboii npoekt ®. ne Coccropa Mo CO3JaHUI0 HO-
BOI'O SI3bIKO3HAHMS. B HEWl M3I0KEHbI ayTEHTUYHBIE
uaen yd€HOro, KOTOpble TaK BaKHO COOTHECTH C
TEM, YTO OBIJIO HepelaHO M YIYIIEHO ero y4eHHUKa-
MU TIpu coznanuu «Kypcay.

Hu nepsas, Hu BTOpas 4acTh pyKONMCEH, yxe
nepeBeieHHbIe Ha 15 SI3BIKOB, O CHX MOpP HE ObLIH
OIyOJIMKOBaHBI B PYCCKOM TEPEBOJIE, YTO MOAYEp-
KMBaeT HEOOXOJAUMOCTh M3IIOKEHHS XapaKTEePUCTUK
U cojepxaHusi pabOThl AJsl PYCCKOS3BIYHOTO YHTa-
TEJIS.

MeTono010rusi UCCJIAETOBAHUS U KOPIYC

B 2002 roxy HaiineHHBIC TEKCTHI OBUTA W3AHBI
C. byke u P. Durimepom B «3amerkax mo oOrmieil
JTUHrBHUCTHKE» [Saussure, 2002] (manee «3aMeTkm»),
BKJIIOYAIOIIUX PYKONMHUCh «O ABOMCTBEHHOM CYIIHO-
CTH», CEpHUI0 3aMeTOK O sizbike (ltem u adopusmer),
Pa3pO3HEHHBIE 3alUCH 10 OOIIEeH JIMHTBUCTHKE U
MOATOTOBUTENIBHBIE 3aMKUCH K MPOUYTEHHUIO Kypca IO
oO1ieil TMHIBUCTHKE B yHUBepcuteTe. B 310 m3ma-
HHE, TIOMUMO HOBBIX MaTepHajiOB, BOILIN TEKCTHI,
KOTOpBIE YK€ MyOJIMKOBAIKUCH paHee P. DHriepom u
OBLTH TIepeBeNieHbl Ha pyccKuil s3uik. B 2011 romy
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P. Amakep myOimKyeT HOBBIE M YacTh CTapbIX Mate-
puanoB B m3ganun «Hayka o s3bIke» [Saussure,
2011].

Takum 00pa3om, HHTEpecylolas Hac PYKONHChH
«O NBOMCTBEHHOI CYIIHOCTI OKa3bIBaeTCAd HM3/IaH-
HOW B JIByX BEpPCHUSIX, OCHOBHBIE Pa3lW4Msi MEXKIY
KOTOPBIMH 3aKJIIOYAIOTCS B TIOPSAKE H3IIOKEHHS
TEKCTOB, OTHOCHUTENBHOM LEIbHOO(POPMIIEHHOCTH
TeKCTa W 0ojiee CBOOOMHON HHTEpIIpETaIiii B «3a-
METKax» ¥ BEpHOCTH opuruHany B «Hayke o s3bI-
ke». [logpoOHast nHpOpMaIUS O pacCXOKAESHHUSIX CO-
JIEpKUTCA B BBEICHUMHM K wu3gaHuio P. AMmakepa
[Saussure, 2011] u B BeieHHAX K HEMEIIKOMY M HTa-
JbSIHCKOMY TiepeBoam «3emeTok» [Rastier, 2013].
Crincoxk ommOOK, COBEPUIEHHBIX HU3IATENsIMHU «3a-
MeTok» omybnukoBaH B padore J. Codma [Sofia,
2012].

[IpenmecTBoBaHMue M3NaHUA «3aMETOK)» BBIXOIY
«Haykn o s3bIKe» MOCIOCOOCTBOBAJO TOMY, YTO
MEPEBOTYUKA BO BCEM MHpE OTIABalM IMPEIIOYTe-
HUe nepBoit Bepcuu. [lepeBomunk, paboTaromuii Haj
HOBBIMHM MaTepuajlaMH CErOfHs, HMMEET B CBOEM
pacnopsbKeHUH HE TOJNBKO 3TH /ABA U3JaHUS OJHUX U
TeX K€ PYKOIHUCEH, HO TaKKE OPUTHHAJIBI TEKCTOB,
xpaHsmuecs B JKeHEeBCKOW YHHUBEPCHUTETCKOW OMO-
JMOTEKE U IOCTYIHbIC OHaiH [Archives...].

«Hayka o si3pike» mpenocTaBiseT 0ojiee TOYHBIH
MOPSIIOK W3JIOKEHUs (hparMeHTOB U OoJiee KOPPEKT-
HYIO paciiu(poBKy TEKCTa, XOTS Mbl U TaM OOHapy-
KMBAaeM HEKOTOPBIE OIIMOKH, KOTOPHIE 3aCTaBIISIOT
IIOCTOSIHHO CBEPSTHCS ¢ PyKOIIMCHOM BEPCUEHN apXH-
BOB: Hanpumep, « SVP» pacmmdpoBano kak «sens»
[Saussure, 2011, p. 75], « sens » kak « son » [ibid,
p. 139], tunorpaduyeckas ommoOka «dugne» BMeCTo
«duquel ney [ibid, p. 201]. Benuuaiimiee 10CTOMH-
CTBO 3TOr0 H3JaHHS COCTOUT B LEJIBHOCTH OIyOJIH-
KOBaHHBIX pyKoIlnceil (OHO BKIIIOYaeT B ce0s Te
(parMeHTBI, KOTOPbIC HE OBLIM OMYOJIMKOBAaHBI U3-
natensiMu «3aMeTOK») U B BOCIIPOM3BEICHUM BCEX
3JIEMEHTOB TeKCTa, faxke 3adepkHyThiXx @. ne Coc-
CIOPOM. XOTSI 3TH JI€TaId HE BCETJa aKTyaJbHBI JIIs
PYCCKOTO TepeBosia, B YaCTHOCTH, HCIIPABIICHUS Ha
ypoBHE MOP(DOJIOTHUECKUX WIH CHHTaKCHYECKHX
JJIEMEHTOB, HE MMEIONINX 3KBUBAJICHTHOCTH B pyC-
CKOM S3bIKE€, OTAENBHBIE JJIEMEHTHl OKa3bIBAIOT
OOJIBLIYIO TOMOILb KakK NMEPEeBOMYMKY, TaK M Oyny-
meMy umrTatemo. Hampumep, mepedncienus CHHO-
HHAMOB, JeMOHCTpupyromux otoop @. me Coccropom
JIEKCUYECKUX EAVHHIl Yepe3 3aMEHy OJHOIO CIIOBa
JPYTHUM, HHOT'Ia IO HECKOJIBKO pas3, MOKa3bIBaIOT TO,
KaK aBTOp MOJBICKUBAI JHOO MOJIXOMSNIMNA TEPMUH
JUISL CO3JJaBa€MBIX UM TOHATHH, JTUO0 MOAXOAsIIEe
BbIpa)KEHHE, YTOOBI TMOKa3aTb Ha METaIUCKYypCHB-

HOM YPOBHE TO, YTO OH 00 3THX WMJIH JPYTruUX MOHS-
THSIX AyMadl.

OrmernM, uro B 2010 rogax «3amMeTku» ObLIA
MepeBeIeHbl Ha PYCCKUN A3BIK POCCHIMCKHUM HCCIIe-
moBatenieM B. M. borommcrom. OmHako mepernucka
aBTOpa IepeBoja ¢ (PAHIYy3CKUM H3IaTElIbCTBOM
Gallimard u poccuiickum m3narensctBom USSR (1o
AHAJIOTHU C YIIOMSHYTOW mepenuckord A. A. Pomma
B Havane XX B.) HE TpHBENA K IMyOJIUKAIUN TEKCTa
B Poccuu. IlepeBon tekcra ¢ onopoir Ha «Hayky o
SI3BIKE», 3aBEPILICHHBIM aBTOPOM JaHHOW CTaTbu,
TaKkKe OOpeY€H OCTaBaThCcid B HEOIMyOIMKOBAaHHOM
BUZC, HECMOTpS Ha IIOJIOKUTEIBHOE pEIICHUE
miBelapckoro wmsgarenbctBa Droz, oOmanaromiero
aBTopckuM mnpaBoM Ha TekcT @. ne Coccropa. Ilpo-
MEAJICHUE CBA3aHO C OTCYTCTBUEM OTBETa CO CTOPO-
HBI poccuiickoro maaarenscTBa USSR, xoTs 1 my06-
JIMKOBABIIETO paHee JpPyrue TEKCThl MOJ HMEHEM
@. ne Coccropa.

Takum 00pa3oM, COBpPEeMEHHBI YUTATENb UMEET
JOCTYN cpa3y K TpEM HCTOYHUKAM, MO3BOJISIFOIIUM
€My O3HaKOMHUTBCS C PACCMATPUBAEMON PYKOIUCHIO
IIPU YCJIOBHMHU BJaJCHUSA (PPAHIy3CKUM SI3BIKOM: H3-
nanne C. byke u P. DHrnepa «3ameTkn», u3gaHue
P. Amakepa «Hayka o s13pIke» U OpUTHHAJIBI Ha caii-
Te JKeHeBCKOWl yHHBEPCHUTETCKOW OWOIMOTEKH.
Kpome Toro, oryOavMKOBaHBI M3/aHUS HA aHTJIH-
CKOM, HEMEIIKOM, TIOPTYTAILCKOM, TYpPEIKOM, SITIOH-
CKOM U elI€ JAeCsATH A3bIKax.

[pencraBiennble pe3ynbTaThl (POPMAIBLHOTO U
COJIepKaTeNIbHOTO aHAJIn3a PYKONHCH OBUIM TIONY-
YeHbl NPH OOpallleHHuH KO BceM TpEM (ppaHKOsA3bIY-
HBIM UCTOYHHKAM.

Pe3y.]'ll)TaTLI HCCICA0OBaAaHUA

I'maBHas IEHHOCTh PYKOIMCH 3aKIO4aeTcsi B
TOM, YTO UMEHHO JaHHBIA TEKCT MPEICTABISAET CO-
00l HaMEK Ha TO, Yero TaK HE XBaTaJI0 HCCIIEI0Ba-
TesisiM HayuHoro Hacienust @. ne Coccropa — Hanu-
CaHHOW MM CaMUM IOJIHOIEHHOW KHHUIH, KOTOPYIO
MOXXHO OBIJIO OBl MPOTHBOIIOCTABUTH HAITICAHHOMY
He uM «Kypcy». leno B Tom, uto B 1891 r. @. ne
Coccrop, oco3HaBas HEYCTOWYMBOCTH MOYBBI, Ha
KOTOPO# JIMHI'BUCT paboTal, 3asBUJI O HEOOXOIUMO-
CTH CO3JaHMSI «KHUTH O CJIOBE KaK INITaBHOM IOMeXe
B Hayke o cioBax» [Engler, 1966, p. 32]. B 1894 r. B
nucbMe A. Melie OH IHMIIET O TOM, YTO OJHAKJbI
BCE €r0 MCCIEN0BAaHUS NMPUBEAYT K CO3/IaHUIO0 KHU-
T'l, B KOTOPOI OH OOBACHUT, YTO B JINHTBUCTHKE HET
HU OJHOTO T€PMHHA, KOTOPOMY OH OBI MOT IPUCBO-
UTh XOTh Kakoi-nmmbo cmeica [Godel, 1957, p. 31]. B
1911 r. ®. ne Coccrop npu3HaBajCs CBOEMY YUYEHH-
Ky P.T'ogento B TOM, 4TO y HEro T'/Ie-TO XPaHUJIUCH
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3allUCH MO OOIIEH JIMHTBUCTHKE, HO YK€ BPSI JIH
ynactes ux Haiitu [Saussure, 2002, p. 12]. Beposit-
HO, peub IUIa Kak pa3 o pykonucu «O ABOiCTBEH-
HOW CYIIHOCTW», HANMCAaHHOW MEXIy PacKpbITHEM
IUTaHOB O co3maHud KHUrH B 1891-1894 rr. U BEI-
CKa3bIBAHUEM COXKAICHUS O TOM, YTO 3allUCH YKE
yTepsHbl B 1911 1.

YTBepKIaTh TO, YTO peub UIET HMEHHO O YepPHO-
BUKE KakK pa3 TOM KHUTH, O KOTOPOI TOBOPHUI U IH-
can @. ne Coccrop, MO3BOJSIET HE TOJBKO COACPIKa-
HUE OOHApPYKEHHBIX TEKCTOB, HO M METAHCKYPCHB-
HBIC YKa3aHHs CaMOr0 aBTOpPa, KOTOPBIA BHYTPH PY-
KOTMCH YHUYM)KUTEILHO HA3bIBACT 3TOT TEKCT He-
Oonbmoit  kHmwkkoit (opuscule) [Saussure, 2002,
p. 45]. B 10/1b3y KHUTH TOBOPHT U JIOTHKA HAYYHOTO
W3JI0XKCHUS, BhICTpanBacMasi MPU KOPPEKTHOM pac-
MOJIOKECHUU TIOCIIEIOBATEIBHOCTH TEKCTOB. TEKCT
pa30uBacTCs Ha 4YEThIpE YacTH: OOIIee OIMUCAHHE
METOJIOJIOTUH  SI3BIKOBETYECKOTO  UCCIICIOBAHUS,
TEOPETUYECKOE OIUCAHUE SI3BIKOBOTO (HEHOMEHA,
WIITIOCTpAIUsl TEOPETHYECKUX MOCTYJIaTOB C TMOMO-
NP0 IPUMEPOB U3 PA3NIUYHBIX S3BIKOB, HAOPOCKH K
OyayieMy rioccapiio TEPMUHOB.

[epBast 1 BTOpas 4acTH XapaKkTepU3yIOTCsl OJHON
W3 TJIABHOW YepT COCCIOPOBCKUX TEKCTOB — 00pas-
HOCTBIO, TIPHOMIDKAIONIEH AUCKYpC K (HHUI0COCKO-
My U OTAAJSIONIEMY €ro OT 4ucto HayuHoro. OO-
Pa3HOCTb CBSI3aHA C OCHOBHOM HCCJIEN0BATEIBCKON
crparerueit @. ne Coccropa, U3BeCTHON U Oiaroaapst
«Kypcy» — nmpoBezieHHEM aHAJOTHH MEX1y JTHHTBU-
CTHYECKON 00J1acThIO U JIPYTMMH HAyYHBIMUA W He-
HaydyHbIMU oOnacTsiMu. OOBICHSSI BaXXHOCTHh JaTh
4ETKOE OIMpECIICHHE JTHHIBUCTUUECKOMY OOBEKTY
npexje, yem ero omuceiBaTh, @. 1e Coccrop ceTyer
Ha TO, YTO MHOTHE YUYEHBbIC HE CIIeyeT TAKOH JIOTHU-
Ke: «Mbvl Oeticmeyem mouHo, Kak ceomemp, dceld-
WUl NPOOEMOHCMPUPOBAMb CEOUICMBA OKPYICHO-
cmu U AIUNCA, He 0OBACHAS, YMO OH NOOPA3YMesa-
em noo OKPYNCHOCMbIO uiu 9anuncom» (MepeBoj
aBropa cratbu) [Saussure, 2011, p. 141], «mbr 6bi-
HYJHCOeHbl OblMb CKPYNYIE3HLIMU U OOJIHCHBI OCHA-
8aMbCS MAKUMU 0ANCE 8 CAMBIX NPOCHIBIX 80NPOCAX
<...> noumu Kax IKOHOMUCM, KOMOPbILL Nocpeou
ceoell KHU2U 0CO3HAN Obl, Ymo 3abbLl 3aKOH Cnpoca
u npeonoscenus» (nepeBon asropa crateu) [ibid,
p. 63].

Amnanornn Hy)Hbl . e Coccropy, 4TOOBI copu-
EHTHPOBATh U JIydIlle OOBACHATH OyAyIIUM U JeH-
CTBYIOIIMM JIMHTBUCTaM HEOOXOIUMYIO JIOTHKY
S3BIKOBETYECKOro MblieHus. Ho u3obunue anaio-
T 0OBSICHIETCS] HE TOJBKO IearorndeCKUMH TpH-
yrHaMHi. HanoMHUM, 9TO pyKOIuCh OblIa CO3/laHa B
Haydaie OOLIeTMHIBUCTHYECKUX paccyxaeHuid d. ne

Coccropa, Korja oH, ¢ OJHOH CTOPOHBI, OTKA3bIBACT-
Csi OT CyIecTByIomed HaydHOW mapamurmbl XIX
BEKa, a C JPYroil CTOPOHHI, enié HE UMEET HYKHOIO
€My TEPMHHOJIOTUYECKOIO ammapara— TyT Ha II0-
MOIIb W TPUXOAAT cpaBHeHHS W Metadopsl. Tak,
co3/1aBasi TIOHATHS O3HAYAIOIIEr0 W O03HAYaeMOro,
®. ne Coccrop nmpubderaeT K aHAJIOTHH ¢ XUMUYECKON
obmactero: «llepgocmenenHHbiMu daeMEHMAMU, HA
Komopbie Hanpasienvl 0esimelbHOCMb U BHUMAHUE
JUHSBUCIA, AGIAIOMCA <...> JJleMeHmbl, HeCPAGHU-
Mble HU C NPOCMbIM XUMUUECKUM MeNoM, HU C XUMU-
YecKUM COeOUHeHUeM, NpU IMOM BNONIHE CPABHUMbLE
C XUMUYECKOU CMecblo, MAaKol KaK cMecb azoma u
KUCTIOPOOA 8 YUCHOM 8030yXe, MakK, 6030yX boavule
He Oyoem 6030yXOM, eclu Mbl OMOENUM OM He2o
azom uau Kuciopood. Ilpu smom, Huye2o He c8s3b18a-
em maccy azoma, pacnvliéHuylo 8 8030yxe, ¢ Maccou
Kuciopooa. B-mpemvux, xaxcoviil uz smux diemeH-
mo8 noosepeaemcs Kiaccupurayuy, moabko OmHo-
CUMENbHO OpYy2UX 2NEMEHmO8 Moz20 Jice NOPAOKd, HO
8 cryuae mepexooa K 9moll Kiaccuguxayuu, pedw
yoce He Oyoem uomu o 8030yxe. B-uemeépmulx, ux
cMech, 8 €800 0uepedb, HEBO3MONCHO KAACCUPDUYU-
posams. Hmenno 6 smotli nowtacosou nociedosa-
MeNbHOCMU U 3aKTIOYAOMCS  XAPAKMEePUCUKU
2/1a6H020 00beKma, paccMampugaemozo JUHS8U-
cmom» (mepeBoj aBropa crareu) [ibid, p. 114-115].
B nmpusenennom npumepe @. ne Coccrop HauMHaeT
C OTPHIIaHHUS TOTO, C YeM HE CTOWT CPaBHUBATH T10-
HATHS 3HaKa, O3Hayaemoro, o3Hadvaromiero. Coot-
BETCTBYIOIIIME TEPMUHBI signifié u Signifiant, koto-
pbie OBl BhIpaKall 3apOXKTAOIIUEC TOHSTHSA, CIIé
HE CYIIECTBYIOT, a TEPMHUH Signe (3HaK) Moka eré
HEJIOCTATOYHO YCTOMUYMB M YHMOTPEOJACTCS Kak Jist
0003HaYEHHUs IEIOCTHOTO 3HAKa, TaK W U yKaza-
HUS Ha ero (OopMalbHYIO CTOPOHY (O3HAYaroIIee).
3HaK — 3TO HE XUMHYECKOE TEJ0, HE XHMHUYECKOE
COCJIMHEHME, a CKOpee XMMUYECKas CMECh, HaIpH-
Mep — BO3/yX, COCTOSAIIMI M3 a30Ta M KUCIOPOa,
KaK 3HaK, COCTOSIIUN M3 03HAYAEMOTO U O3HAYAF0-
IIET0, pa3je/iuB KOTOPBIE MbI YK€ HE OyJIeM MMETh
3HAaKa.

AHanorus ¢ XuMHue# npoaosmkaercs, korga @. ae
Cocciop MHIIET O 3aTPYJHUTEIBLHOM IOJIOKCHHUU
JIMHTBUCTA, MU3YYalOIlET0 JIBOMCTBEHHBIN S3BIKOBOM
3HaK: «(OcOOEHHOCMb NUHEBUCUYECKO20 MOdICOe-
CM8a 3aKI04aemcs 8 mom, 4mo OHO npeonoadazaem
coeouHenue 08YX PA3HOPOOHBIX dnemenmos. Ecau
Obl HaM RPeONOANCUNIU ONPeOeNUMb XUMUYECKUU CO-
CmMas JcenesHol, 30A0Moil Ui MeOHOU NAACMUHbL U
300102UYeCKUll U0 10uwaou, ObIKAa, 08Ybl — MO Obl-
U 08e NOCUTbHLIE 3a0adu, HO eciu Obl HAM Npeo-
JIOJCUTIU ONPEOenUMb, «4mo» U3 cebs npeocmasis-

Onucmemonozuueckue u gunonocuuecxkue ocobennocmu pykonucu @. de Cocciopa

«O 060UCMEEHHOU CYUWHOCTNU A3bIKOBO20 (DEeHOMEHAY
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em 2mo CMPAaHHAsl COBOKYNHOCMb JiCENe3HOU Na-
CMUHbBL, NPUKPENTEHHOU K JIoulaou, 3010Mmol Hid-
CIMUHYL, NPUOETAHHOU K OBIKY, WU 08Ybl, HOCAUjell
VKpaueHue u3 meou, mvl Obl 636blIU OM AOCYPOHO-
cmu maxot 3adayu (epeBon aBTopa crathu) [ibid,
p. 113-114]. O4eBuaHO, YTO O3HAYaEMOE U O3HaYa-
oliee 371ech — 3TO, C OAHOW CTOPOHBI, METaINye-
CKasl TUIACTHHA, KOTOPYIO JOJDKEH H3y4daTh XUMUK,
U, C IpYToil CTOPOHBI, JKUBOTHOE, KOTOPOE JOKEH
M3y4ath 300J10T. HO JIMHTBHUCT BCET/la UMEET IO C
COYEeTaHHEM O3HAuYaloIlero M 03HayaeMoro — 3Ha-
KOM, KOTOpBIA SIBIAETCS TaKoOW e aOCypIHOM,
CTpaHHOW COBOKYITHOCTBIO, KaK COYETaHHE MeTayia
Y )KHBOTHOTO.

Korga @. ne Coccrop KpUTHUKYET IUaxpoHUYe-
CKHH TIOJXOM K S3BIKY, OH oOpaimaeTcs Kk chepe uc-
KYCCTBa, CpaBHHUBAs S3bIKOBYIO CIAMHHUILY C MY3bI-
KaJIbHOM KOMIIO3UIMEN, CYIIHOCTh KOTOPOW Mpe.-
CTaBIIsIeT He e€ WCIONHEHHE B pa3HOE BpeMsS U B
pa3HbIX MecTax, a 0000IeHrne BCeX BapHaHTOB HC-
NoJHeHus: «M amo dce kacaemces a060U akycmuye-
CKOU CYWHOCMU, NOCKONbKY OHA NOOBEPIHCEHA me-
YEHUID BPeMEHU, Pednu3yemcs Ha NPOMANCEHUU Ka-
K020-mO0 8peMeHU, U ucuezdaem nocie 3moz0 epeme-
HUX Hanpumep, KAK MY3bIKAAbHAS KOMNO3UYUS 6
cpasHenuu ¢ kapmuuou. 10e cywecmeyem my3vi-
KaIbHASL KOMRO3uyusa? Omo makou dHce 80npoc, KaK
u o mom, 20e cyujecmsyem aka. B Oeticmeumenvho-
Cmu 3ma KOMNO3Uyus cyuecmsyem, mojibKo Ko20d
€€ UCNONHAIOM, HO NPUHUMAMb MO UCHOJHEHUE 3d
eé cyuecmeosanue — Hegepro. Eé cywecmeosanue —
MO MOAHCOECMBEHHOCMb 8ceX e€ ucnoaHenut (Te-
peBoj aBropa crath) [ibid, p. 120].

Wrak, naHHbIC aHAJIOIMU TPUBEIH, B KOHEYHOM
cuére, K CO3/JaHUI0 TEPMUHOB signe, signifié,
signifiant, arbitraire, diachronie, synchronie, mo
MOSIBJICHUSI KOTOPBIX B MOMEHT HAIlUCAHHs aHAJIH-
3UPYEMOT0 TEKCTa OCTaBaJIOCh €Ié HECKOJIBKO JIET.
Ho crout Tak xe oOparuth BHUMaHHE HA TO, YTO
HEKOTOPbIE MPHUEMBI MOJYYHIN UMEHHO HE TEPMHU-
HOJIOTHYECKOe, a JUCKYPCUBHOE pa3BUTHE, 00pa3o-
BaB HE TEPMHHBI, a IIeNIbIe KOHIIENITyallbHbIC MeTa-
(hophI, cpeu KOTOPHIX CaMON HM3BECTHOM SIBIISIETCS
«waxmamuas uepa» (jeu d’échecs). B maxmarHoit
WUIpe HEBaKEH cOCTaB (DUIyp, HE BaXkKHBI BOOOIIE
(burypsl, B3AThIE «caMu O cebe». BaxHO MMEHHO
MIPOTUBOIOCTABIICHUE (DUTYP M UX MO3MIMS MO OT-
HOILIEHUIO APYr K APYry, TO €CTh HX IEHHOCThb —
tepmuH Valeur. To e camoe TMPOUCXOIUT U C S3bI-
KOBBIMH 3HaKaMH, KOTOPBIE BO3MOXHBI TOJIEKO Kak
pe3ysbTaT B3aUMHOIO IPOTHBOIIOCTABIICHUS. Tak
naHHy0 Metadopy u cam TepmuH valeur 3adukcu-
poBanu yueHuku @. ne Coccropa, coznasas «Kypey.

B ayTeHTHMUHBIX TeKcTaX Mbl HaxXOIUM MpeJlie-
CTBCHHUKA 3TOH MeTadophl: IEHHOCTh, YCTAHABIIH-
BaeMasl yepe3 IMPOTHUBOMOCTABICHUE SI3BIKOBBIX 3Ha-
KOB, IEMOHCTPUPYETCS C MIOMOIIBIO CPABHEHUS 3HAa-
KOB C MOPCKHUMH CHTHAJIBHBIMH (raxkkamu: «Cu-
cmemy S13bIKA MOJICHO CPAGHUMb ¢ <...> CUCMEMOL
MOPCKUX CUSHANO8, NOJIVYEHHBIX ¢ HOMOWbIO (Paadic-
K08 pasnoobpasnvix yeemos. Kozoa gnascox pasee-
saemcst cpedu MHOICeCmaa Opyeux Ha maume <...>,
umeromes 06e hopmuvl Cywecmeosanus: nepeas —
ObIMb KYCKOM KPACHOU Ul 2071y001 Mamepuu, mo-
pas — 0blmb 3HAKOM UIU O0OBLEKMOM, HAOENEHHbIM
CMBICIOM MeMU, KMo e20 80Chpunumaem. Bvioeaum
mpu  2naeuvle XApaKmepucmuxu 6mopou hopmul
CYWeCmeo8anusi. OHA B603MOJICHA MOALKO 6 COOM-
6EMCMBUL C MbICIbIO, KOMOPAsl K Hell NPUCoeouns-
emcsl;, Mo Jice camoe Kacaemcs Clo6d, NepeoHa-
yanvHas opma Ccywecmeos8anus Komopoz2o CGo-
oumcs K ‘Kycky mamepuu’, ponemuieckou guaype»
(mepeBox aBTopa crathh) [ibid, p. 156-157]
Commkenue ¢ obmien3BecTHOH MeTadopol o
SI3bIKE KaK IaXMaTHOM HWrpe MPOUCXOJWT, KOrna
®. ne Coccrop ymoTpebisieT B PyKOITUCSX BBIpaXKke-
HHE «uepa 3Haxoe» (jeu des signes), HaroMuHasi, 4TO
0e3 3Toif UTPHI, TO €CTh 0€3 IIEHHOCTH, BBISIBICHHON
B pe3ynabTaTe MNPOTHUBOMOCTABICHUS, 3HAKH — 3TO
JWIIb KYCKA MaTepuH, a HE CUTHAIBI JUII MOPSIKOB:
«Donemuueckas Queypa cmanogumcs @Gopmoiu 8
mMom MOMeHM, K020d Mbl 6600UM €€ 8 u2py 3HAKOS,
KOMOopasi 308EmMcs A3bIKOM, MAK dice, KAK KYCOK Md-
mepuu, Jaexcawuti Ha OHe MpIoMAd, CMAHOBUMCS
CUCHATIOM 8 MOM MOMEHm, K020a e20 NOOHUMAIOm

1 ° cpeou Opyeux 3naxo6, nOOHAMbBIX OOHOBPEMEHHO,

u npemenoylowux Ha 3navenue, 2 °cpedu cma opy-
2ux, Komopwie mo2iu Ovl Obimb HOOHAMBY (TIEPEBOJT
aBropa cratbu) [ibid, p. 132]. I Hakoner, Mbl 0OHa-
pPYXHBaeM YacTh TEPMHHOCO3/AIONIETO0 TEKCTa, KO-
TOpasi, MOXXHO CKa3aTh, Pa3BETBISCTCA IO JIBYM
HaMpaBJICHUSIM: Mbl BHJIUM (PHUKCALIUIO KOHIIENTY-
IbHOW MeTadopbl «uepa 8 waxmamuly, KOTopas B
TaKOM BHJE OCTaHETCS B OCHOBE KoHuenuuu . ne
Coccropa, a 3aTeM W BCEro CTPYKTypaln3Ma, U, C
JPyroll CTOPOHBI, MPOJODKEHUE CO3JJAHHS TTOHSATHS
LEHHOCTH U COOTBETCTBYIOILETO0 TepMHHA Valeur: B
JaHHOM (pparmMeHTe yrnorpebisercs riaron valoir —
«CTOUTH», «AMETh IIEHHOCTH», «OBITh HaJENEHHBIM
LEHHOCThIO»: «Takum dice 0bpasom, Kak u 6 ulax-
MamHou uepe, Obl10 Obl AOCYPOHO BbIACHAMb, UMO
npeocmasianu ovl u3 ceds ghepsv, newikda, CioH Ui
KOHb, eClU paccMampueamv Ux 6He UWAXMAMHOU
uepwvl, MaxKum dce 0bpazoM Hem HUKAKO20 CMbLCIA
npu NOOTUHHOM PACCMOMPEHUU S3bIKA BbISICHSMD,
umo u3 cebsi nPeoCcmasiiem Kaxncovlii OmMOeabHO
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e3amuiii nemenm. O A6naemcsa Auuib yacmuye,
HAOenEHHOU YEeHHOCMbIO 8 NPOMUBONOCHABNIEHUU C
Opy2uMu 3HAKAMU 8 COOMBEMCMBUL C HEKOMOPbIMU
yemanoskamuy (mepeBox  aBtopa crateu) [ibid,
p. 125].

IIpencraBnennsle aHanoruud mno3Bossitor D. e
Coccropy He TOJBKO HAWIy4IIUM 00pa3oM Mpoje-
MOHCTPUPOBATh UCTHHHBIN OOBEKT TUHIBUCTUKH, HO
U OTKPBITh B 3TOM OOBEKTE TaKUE XapaKTePUCTHKH,
KOTOPBIC OCTABAIMCH HEJJOCTYITHBIMH UMEHHO B CBSI-
34 C TEM, YTO y OOBEKTa MPOCTO HET MOHSITHOTO
aHaiora, Besp, cornacHo @. ne Coccropy, 0OBEKT B
JUHTBUCTUKE HE CYIIECTBYET KaK TaKOBOW — €ro
CHayaja HY)XHO CO3laTh, BHIOpaB YETKYIO TOYKY
3peHHUs: «BbipadiceHusi B KaUeCTBe, C TOUKH 3PCHUS 8
JIUHEGUCTIUYECKOU 0OAACMU 3ACMABTAION CEPbEIHO
3a0ymamucs. B opyeux obnacmsx cyuecmeyem npe-
el pazHoodpasuro cnocobo8 usyueHus 00beKmos,
3A0aHHBIN caMuMu Imumu obvekmamu. B nuneeu-
cmuke oice credyem GuIACHUMb, He AGNAemcs au
MOoYKa 3penusi, ¢ KOMopou paccmampusaemcs 00%o-
eKm, camum 0ObeKmoM, U CLed08amenbHo, OMmmaJ-
KUBAEMCsl U Mbl, 8 KOHEUHOM Ccuéme, MOAbKO Om
O00HOU KAKOU-TUO0 KOHKDEMHOU MOUKU, U Credyem
JU CYUMAMb CKOpee He8epHbIM mom Gaxm, 4mo
HUKO020a He ObLI0 HUYe20 Opy2020, KpoMe HAWUX
OeCKOHeUHO NpuyMHONCaemMblx movek 3penus (epe-
Boj aBropa ctarteH) [ibid, p. 89-90]. U nanee:
«Hanomnum, umo obvexm 6 JIUH2GUCTUKE U3HA-
YALHO He CYecmsyem, OH He Onpeoensemcs Cam
no cebe. I[losmomy eogopumv 06 0bOvexkme, HA3bI-
6amv 00beKm, O3HAYAem MOAbKO O00HO — 00pa-
mumscsi K onpedenenHoll mouke 3penusy» (nepeBos
aBropa ctatb) [ibid, p. 90].

OnHOW W3 NEHTPaJbHBIX XapPaKTEPHCTHK 3TOTO
00bEKTa 3aKJIF0YAeTCs B €ro JIBOMCTBEHHOCTH, YTO
OTPa3uJIOCh U B Ha3BaHUU PaOOThI. JIBOWCTBEHHOCTh
a3b1k06020 ¢heromena (langage) mposiBiseTCs HE B
TOM, YTO €r0 MOXXHO pa3jeiWTh Ha JIBE YaCTH, a B
TOM, YTO y HEr0 €CTh JIBE€ CTOPOHBI, KOTOpPBIE APYT
or gpyra HeotmenuMsel — sszwik (langue) u peus
(parole). SI3pikoBas enuHMIA codyeTaeT B cebe MEH-
TAJIHYIO PENPEe3eHTALMI0 TOBOPSIIMM IIOCIIeI0Ba-
TEJBHOCTH 3BYKOB C MEHTAJIBHOM pelpe3eHTauuein
pedepeHTa, MO3ITOMY S3BIK CYIIECTBYET TOJBKO B
CO3HAHUH TOBOPSIIIETO U 3aTeM aKTHBUPYETCS B pe-
qu. @. e Coccrop pazdupaer 0COOEHHOCTH PEUEBO-
O TIPOIECCa M €r0 CBS3HU C SI3BIKOM, M IOMHUMO BCEM
M3BECTHOTO TepMHHA parole (peub) wHCHONB3yeT
tatoke enunaunbl le  discursif (obmacte peun),
discours (BeickaseiBanme), langage discursif (peus):
«Bce usmenenus, 6y0b mo @doHemuueckue uiu
epammamuyeckue (R0 awano2uu), NPOUCXo0sm uc-

Kaoyumenvuo 6 obracmu peuyu. He cywecmeyem
mako2o MomeHma, Koeda cybvekm noosepeaem ne-
pecmompy MeHMAIbHYI0 COKPOSUWHUYY S3bIKA, KO-
Mopylo OH HOcum 8 cebe, U Ha CEeICYI0 20108) CO-
30aém noasvle ghopmul (Hanpumep, calmement [ ]),
Komopvle OH no3eoisiem cebde {/obewaem cebe)
«nomecmumuvy 8 C80€ credyroujee 6biCKA3bIBAHUE.
Jtoboe HoB088eOeHUe 0Opa3yemcsa UMNPOBUZAYUOH-
HO npu 2080penuu (U ommyoa NpoHuKaem 6 noma-
EHHYIO COKpOBUHUYY TUOO cyuiamens, 1ubo 2060-
pAwe2o, Ho BO3HUKAem, MAKum 00pazom, moivKo 6
peuuy» (mepeBox aBropa crarsn) [ibid, p. 60].

IIpu 3TOM caM SI3bIK, COUETAIOIINN MEHTAJILHOE U
COIMANbHOE, MPEACTAaBIsIeT COOOW CHCTEMY yeHHO-
cmen (valeur), omnpenensieMbIx pasIHYUASMH, WA
NPOTUBONOCTABICHUSAMU. Takod  OTpULATEIbHBIN
XapakTep s3bIKa, T/Ie HEeT HUYEro, KpoMe pas3iyui,
JieTiaeT Mpolecc KOMMYHHUKALUH BO3MOXHBIM: «/]o-
Kazamv, Ymo Hanuyue OnpeoeieHHo20 36YKa umeem
YEHHOCb MONbKO 8 NPOMUBONOCMABIEHUU C OpY2U-
MU UMEIOWUMUCST 8 HATUYUL 38YKAMU, NPOCMO, U
UMEHHO 8 dMOM 3aKTIO4Aemcs. Nepeoe dieMenmap-
HOe, HO HEOCNOpUMOEe HNpPUMEHeHUe NPUHYUNA
IIPOTHUBOIIOCTABJIEHUH, unu B3AMMHBIX
IEHHOCTEH, um  OTPULJATEJIBHBIX u
OTHOCHUTEJIPHbIX BEJIMYUH, xomopvie obpa-
3y10m sA3bIK080e cocmosiHue» (TIEpeBoJl aBTopa CTa-
M) [ibid, p. 127]. 1 manee: «i3bix noonumoléaemcs
U JHCUEEM MOALKO JUUL COBOKYNHOCHIbIO NPOMUBO-
nocmaenenull, COBOKYNHOCHbIO COBEPUIEHHO OMpPU-
YAMenbHbIX YEeHHOCMEN, CYWEeCmBYIOWUX MOIbKO
yepes ux e3aumuoe conocmasienue» (MEPeBOJ aBTO-
pa crarem) [ibid, p. 180]. B pykonucu noHsTHE IIEH-
HOCTH OKa3bIBaeTcs IEHTPaJbHbIM. OTMETHUM, YTO B
PYCCKHX TEKCTaX JJAHHOE MOHSTHE JIOJTOS BPEMS BbI-
pakanoch 4yepe3 TePMHH 3HAUUMOCHIb. B CBSI3U C TeM,
YTO B PYCCKOM SI3bIKE CIIOBO 3HAYUMOCHIL SIBIISICTCSI
OJIHOKOPEHHBIM O 3Hauenuem (Signification), mpouc-
XOJMWIO COJIMDKEHHUE MEXTY IBYMS TIOHATHSIMH, KOTO-
prie @. e Coccrop crpemmiics pazaenuts. [loatomy
H. A. CmrocapéBa mpeiokuiia UCIONIB30BaTh B TIe-
peBoiax TOJBKO YeHHOCMb IS TOTO, YTOOBI COBEp-
IMTh (HOPMAJIBHBIN Pa3phiB C MOHSATHEM 3HAUCHUS U
Ut ykaszaHus Ha cBsizb Teopmm @D. me Coccropa ¢
SKOHOMUYECKOHW TEOpHUEH, TaKkKe Ipearoararomen
cucrembl ieHHocrelt [Cocctop, 2000, C. 24].

®. ne Coccrop, ciefoBaTeIbHO, HE «OTACIHI
S3BIK OT peuH, a IMOKa3aJl MEXaHW3M UX B3aUMOJIeH-
CTBHSA, 00eCIIeUnBAIOIINI O0IeHEe HOCUTENICH SI3bI-
ka. [Ipu 3TOM 3aHATHCS THHIBHCTUYCCKAM U3yUYCHU-
€M peud OH Mpejiarai IMoclie JIOCTAaTOYHOrO TM03Ha-
HUA A3bIKOBBIX Mexanu3MoB. @. ne Coccrop mpocto
HE yCTIeN NepeiTH K JTMHIBUCTUKE PEUH, IOCKOIBKY
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€ro *KH13Hb 000pBaNIaCh JOBOJIBHO PaHO.

Takum oOpazoM, HUKakoi nuxoroMun mist . me
Coccropa He CyIIeCTBYeT: CO3/laBasi HOBYIO JIMHI'BU-
CTHYECKYI0 METOAOJIOTHIO, OH JIMIIb CTPEeMMIICS
YCTaHOBUTH OWHApHBIE Pa3JIWYMsl, YTOOBI ITOKa3aTh
CJIOKHOCTb SI3bIKOBOH cucTtembl. Ho onucaHHble Ta-
KM 00pa3oM 3JEMEHTHI CYIIECTBYIOT HEPa3phIBHO
kak emuHoe menmoe. He otmenmsn @. me Coccrop, B
MPUBBIYHOM, BYJIBTapHOM MOHUMAaHHUH, CHHXPOHHUIO
OT AWaxpoHUH. JIMHTBUCT BBIAETHI STH JBa METOAA
0e3 oTpHLaHMs OJHOTO M3 HUX, MIOCKOJBbKY OH MpH-
3HaBaJl, YTO SI3BIK — MPOIYKT HCTOPUYECKHUH, HO,
YTOOBI JydIlle MOHSTH €r0 CYIIHOCTh, HY’)KHO 00pa-
TUTBCA K SI3BIKOBOMY COCTOSIHHUIO, & 3aTeM BEpHYTh-
Cs K JUaXpPOHWYECKUM HCCIEIOBAHUSAM. 3aMETHM,
YTO B PYKONFHCH HET CYIIECTBUTENBHBIX CUHXPOHUA
(synchronie) u ouaxponus (diachronie), craBmux
n3BecTHbIX Onaromapsi «Kypcy». B ayTeHTHUHBIX
tekctax ®. ne Coccrop UCHOIB3YET BapbUPYIOIIHE-
¢ mpuimaratenbHbie  (Synoptique, épichronique,
statique, instantané, morphologique, grammatical,
sémiologique, antihistorique, diachronique,
phonétique, métachronique u ap.) B coveranuu c
BapbUpYIOIIUMHUCA CYIICCTBUTCIbHBIMU, YKa3biBa-
IONUMH HAa YETKOE pasrpaHUYCHHE MEXAYy OObeK-
ToM mccienosanus (objet, sphere, domaine, loi, axe,
cas u Jp.) ¥ TOYKOW 3peHHs Ha 3TOT 00beKT (POoint
de vue, aspect, étude, méthode, analyse u ap.). ®yu-
JAMEHTaJbHOE pa3inyhe MEXIy TOYKOW 3peHUs u
00BEKTOM OBUIO CTEPTO OOBENUHSIIOIUMH 3TH JBE
KaTeropuu TepmuHamu Synchronie u diachronie,
koTopeie ObuTH Tpom3HeceHbl @. ne Cocciopom B
pamMKax OAHOW W3 JIeKIUHd U 3aUKCHPOBAaHBI €ro
yueHnkamu B uznanuu «Kypca». CTEpThIM 3TO pas-
JUYHAE OKa3aJioch W B MEPEBOAE «CTApPhIX» PYKOIH-
ceil Ha pycckuit s3Ik [ibid, €. 118], aBTOpBHI KOTOPO-
ro YHOTPEeOWSIH CYyIIECTBUTENbHBIE OUAXPOHUS W
CUHXponus TIPH TiepeBoJie pparMeHTa TeKCTa, B Opu-
TUHAJIFHOW BEPCHU KOTOPOTO YHOTPEOISIFOTCS MPH-
naratensubie [ibid, 2000, c. 227].

Kak yxe ynoMuHanoce BhIIie, B paccMaTpHuBae-
MOM TEKCTE€ HE BCTPEUAIOTCS U TEPMHHBI 03HAUAIO-
wee (signifiant) u osnauaemoe (signifié), mockoapky
oan mosBsTcs B TepmuHonoruu . me Coccropa
Topko K 1910-1911 rr. [loka BMeCTO HUX HCITOJIb-
3yeTcs pasHooOpasue CHHOHUMOB: cumbici (Sens),
snauenue (Signification), ¢yuxyus (fonction), yno-
mpebnenue (emploi), cooeporcanue (contenu), nowus-
mue (idée), popma (forme), snax (signe) u np. [pu
3TOM YETKO OIUCHIBAETCS TOT (PAaKT, UTO B SI3bIKE HET
pedepenTa (00bEKTa WK MOHATHSA), KAK ¥ 3BYKOBOH
obosouku — onemuuecroi ueypwi (figure vocale).
B s3blke ecThb TONBKO COYETaHHE MEHTAJILHOTO

MpeICTaBICHUS] 3BYKOBOW IOCIIENIOBATEIBHOCTH |
MEHTAJIBHOTO TpeJCTaBIeHus pedepeHTa B CO3Ha-
HUM TOBOPSIIETO WM CIIYIIAIOIIEro — 3TO Ha3bIBa-
eTcs 3HaKoM (Signe): «l ybokuil Oyanusm, KOmopwiil
pazoesnsiem s3bIK0GOU (DEHOMEH, 3aKTOHAemcs He 8
oyanusme 36yKa U NOHAMUSL, SGIEHUs 36YKOB020 U
ABNIeHUS. MEHMANLHO20, 8 IMOM COCHOUM AecKUutl U
ONACHBIU CNOCOO €20 NOHUMAHUA. Dmom Oyanusm
3aKI0YAeMcsi 8 0BOUCMBEHHOCMU (HOHEMULEeCKO20
senenusi KAK TAKOBOI'O u ¢onemuyeckoeo signe-
Hus KAK 3HAKA — @usuueckozo ¢paxma (obvex-
MuUBHO20) U Pu3UKO-MeHmManbHO20 akma (cybvek-
MuBHo20), a He «@uzuueckozoy Gaxkma 38yKa 8
NPOMUBONOCTNAGIEHUU — (MEHMATLHOMY»  akmy
sHauenus. Ecmo nepgasi obnacmo, 6HympenHsis, Ncu-
Xuueckas, 20e 3HAK Cyujecmeyem pAsHO MaK dice,
Kax u 3navenue, 00UH HEPA3PbIGHO CEA3AH C OPYUM,
ecmyv U mopas 061acmyv, GHEWHSS, 20e CYWecma)-
em MOAbKO «3HAKY, HO M020d MAaKoOU 3HAK, C8e0EH-
HblL K NOCIe008AMeNbHOCHU 38VKOBbIX 60JH, 3d-
chydrcugaem, MNO HauleMy MHEHUI0, HA3blaAmbCs
auws  onemuueckou gueypot» (epeBoi aBTopa
craten) [Saussure, 2011, p. 86-87]. CioKHOCTB
SI3BIKOBOM CHCTEMBI 3aKJIFOUaeTcs B TOM, 4YTO €&
JJIEMEHTHI OMPENENSIOTCS HU (GopMaMH, HU COJIep-
JKAHUSMU, a COUYCTAHUEM MHOXeCTBa ()OpM CO MHO-
JKECTBOM COJICP)KaHHUH, KOTOpBIE, COEAMHSSACH, YIIO-
PSIOYMBAIOT PAa3pO3HEHHYIO COBOKYITHOCTH 3HAKOB.
Tot dakT, uTo B s3bIKe (QYHKIIMOHUPYET HE dopma
3HaKa, a MEHTallbHas perpe3eHTalus 3Toi GOopMEI
TOBOPSIIAM, TIOJYEPKHBAET BAXKHOCTh CO3HAHUS
(conscience) u pasyma (esprit) mis COCCIOPOBCKOM
TEOPHHU: 3HAK SIBISAETCS (PAKTOM YHUCTOTO CO3HAHUSI
[Saussure, 2002, p. 19]. Otmetum, uto B «Kypce»
SI3BIKOBBIC 3HAKW YacTO OMHUCHIBAKOTCS KaK DIIEMEH-
TBI, HAXOJISIIKECs B Mo3re (Cerveau) — TepMuH, KO-
Topeiii  ®. ne Coccrop BBIYEPKHYN B PYKOMHCH
«O BOMCTBEHHOHN CYIIHOCTH» M 3aMEHIJI CHadaja
Ha «TOJIOBY», & 3aTEM Ha «J100».

Ha cTpanunax pykomucu OOHApyKHUBAOTCS Ta-
KM€ TEPMHUHBI, KOTOPBIC, HAIPOTUB, HE BCTPEUAIOTCS
B paHee wusBecTHoIXx Tekcrax @. ne Coccropa:
parallélie (napennens), parole effective (paxmuue-
ckas peuv), parole potentielle (nomenyuanrvnas
peusv), quaternion final (koweunwvii xeamepnuon):
«Mbor nazvieaem cunmaemol QaKmuueckyio peus,
U cowemanue 1EMEHMO8, COOEPICAWUXC 8 OM-
pesKe peanvHoll peuu, il NopsaooK, npu KOmopom
9/eMEeHmMbL C8A3AHbL MexcOy coOOl 8 c8oell nocedo-
BAMENLHOCMU  UAU  C80EM  Npeduecmeosanuu. B
NPOMUBONOCNAGAEHUY NAPALLeNY, Ul NOMEHYU-
AnbHOU pedu, U COBOKYNHOCMU DJIeMeHmMOs, 0opa-
308AHHBIX U CONOCMABNIEHHBIX PA3YMOM, UTU NOPSAO-
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Ky, Npu KOMOpOM 3leMeHm cyujecmgeyem 6 aob-
CMPAKmHOM 8ude Nocpeou Opyeux B03MONCHBIX
anemenmosy (nepesox Ham — J[.3.) [Saussure, 2011,
p. 160]. «Mbt 6cec0a npuxodum Kk uemvlpém Heco-
KPAmuMuIM 4ieHam u K 3 HeCOKpamumbiM COOMHO-
weHusM mexncoy Humu: (3nax | e2o 3nauenue, oopa-
sylowue edunoe yenoe o pasyma) = (3nax | opyeoi
3HaK) u makodice = (3nauenue | opyeoe 3nauenue). —
Omo umenno mo, umo mui Hazvieaem KOHEYHBIM
KBATEPHHUOHOM, paccmampusas uemvipe unena
6 UX COOMHOWEHUU: MPOUYHOE HEeCOKPaAmUMoe Co-
omuowenue» (mepeBon aBropa crathu) [ibid,
p. 155].

Ecmu ycnoBHble JBE TEpBBIE YacTH PYKOIUCH
MOCBSIIEHB (HOPMYITUPOBAHUIO HOBOMW (rutocodhun
W METOJIOJIOTHH JIMHTBUCTHYECCKOTO HCCIICAOBAHMS, &
TaKkxe pa3pabOTKe HOBOW MOHSITUWHOW M TEPMUHO-
JIOTHYECKON CHCTEMBI, TPEThs 4acTh paboThl coaep-
XKUT OOJBIIOE KOJMYECTBO MPHUMEPOB Ha (ppaHITy3-
CKOM, YEIICKOM, CAHCKPHUTE, [PEYECKOM, JTATHHCKOM
U JIpyTUX SI3bIKaX, MO3BOJISIONINX aBTOPY MPOUILIIO-
CTPUPOBATH T WM WHBIC MOJOXeHUs. [Ipu myonu-
Kallik W MepeBOJIC TEKCTAa €JAWHUIIBI JPEBHUX SI3bI-
KOB 0€3yCIIOBHO, TPEOYIOT TIIATEILHYIO BHIBEPKY UX
(opMbI — naHHAaZ paboTa BO MHOTOM OOJerdeHa
Onmarofapsi BEpCHH PYKOIIMCH, OIyOJIMKOBaHHOW P.
AMakepoM, KOTOPBII MCITPaBHJI OIIHMOKH, JOMYIICH-
weie B u3nanuu C. byke u P. Durnepa. Kpome toro,
Takue MpUMepbl He TPeOyIOT mepeBojia Ha PYCCKUi
SI3BIK, TIOCKOJIbKY, BO-TIEpBBIX, caM ®. e Coccrop He
MEPEeBOJIMIT MX Ha (PpaHIly3CKHid, BO-BTOPHIX, Iepe-
BOJI HAa PYCCKHUI SI3bIK HE MOMOXKET MOHAThH MPOWJI-
JIOCTPUPOBAHHOE aBTOPOM SIBIICHUE, MTPOSIBIIIOIICE-
csl Ha ypoBHE (DOPMBI.

CrnoxHee oOcTouT paboTa Haj MPUMEPaMH, KO-
TOpBIC JAIOTCS HA (PPAHIy3CKOM, TaK KaK 3a4acTyro
OHU WJUTIOCTPUPYIOT OCOOEHHOCTH, CBS3aHHBIE C
CEMaHTHUYECKUM COJIep)KaHHEeM eIMHHII, TO €CTh C UX
JIUHTBUCTUYECKOW IeHHOCThI0. [loaTOMYy Hemocta-
TOYHO IIPOCTO BOCHPOM3BECTH OTH EIUHHILI Ha
¢paniysckom s3eike. Tak, cepuu cuaonumos aller,
marcher, passer, cheminer, se porter, venir, se
rendre [Saussure, 2011, p. 192] wu raison, intellect,
intelligence, entendement, jugement, connaissance
[ibid, p. 196] TpebyroT MepeBOAa KaXKI0H €AMHHUIIBI
TakuM 00pa3oM, 4TOOBI MPOTHUBOTIOCTABICHUE MEXK-
Ny 9TUMHU €IUHHMIIAMU ObLIO YETKO MPOJEMOHCTPH-
poBaHo. [IpoGiiema 3akirouaeTcss B TOM, 94TO B Kax-
JIOM SI3BIKE€ 3TO MPOTHBOIOCTABICHHUE OYyJIET Bapby-
poBaThCsi, 00pa3ysi CBOIO CHUCTEMY LIEHHOCTEH, IO-
3TOMY JUISl PYCCKOSI3BIYHOTO TeKcTa TpeOyeTcs
MPECTaBUTh (DPAHILY3CKUE €AMHUIIBI OJTHOBPEMEH-
HO C PYCCKMMHU dSKBHBajeHTamu. Hamportus, (pan-

IIy3CKKME MPUMEPBI BPS/ JIU MOKHO BOCIIPOU3BOIUTH
B ToM ciydae, korna @. ge Cocciop MNPOTHBOIO-
CTaBJISICT HE CIIOBA, a MOHATUS (O3HAYaeMbIe), Tak
KaK B 3TOM cily4ae pedb OyJeT UATH He O QpaHIly3-
CKHUX HaMMCHOBAHMSX, a 00 YHUBEpPCAILHBIX MOHSI-
TUSIX, KOTOPbIE MHTETPUPYIOTCS B PYCCKOS3BIYHBIN
KOHTEKCT M JIETKO BOCHPOM3BOAATCS HAa PYCCKOM: «
Alors méme qu’il s’agit de désignations tres précises
comme roi, évéque, femme, chien, — la notion
complete enveloppée dans le mot ne resulte que de
la coexistence d’autres termes ; le roi n’est plus la
méme chose que le roi, s’il existe un empereur, ou
un pape, s’il existe des républiques, s'il existe des
vassaux, des ducs, etc. ; — le chien n’est plus la
méme chose que le chien si on [’oppose surtout au
cheval en en faisant un animal impudent et ignoble,
comme chez les Grecs ; ou si on [’oppose surtout a
la béte fauve qu’il attaque en en faisant un modele
d’intrépidité et de fidélité au devoir comme chez les
Celtes» [ibid, 2011, 199]. Tak, B JaHHOM OTPBIBKE
MBIl HE TepeBoanM mpumepsl, kotopsie @. ne Coc-
CIOp HCIIOJNB3yeT Kak (paHily3ckue «cioBay (roi,
évéque, femme, chien), HO TIEPEBOIUM TPUMEPHI,
KOTOpBIC aBTOP MEPEUUCISIET KaK «HOHITHS» (KO-
POb, UMREPAMOp, NAnd, pecnyoIuKu, 8accanvl, eep-
yoeu, cobaka, 1owiadb BMECTO BOCIIPOHM3BEICHUS
roi, empereur, pape, républiques, vassaux, ducs,
chien, cheval): «Xoms peus u uoém 06 ouenv mou-
HbIX HAUMEHOBAHUSIX, KAK Hanpumep Froi, évéque,
femme, chien— noanoyennoe nowsmue, saxnouén-
HOoe 8 C1060, 00paA3yemcsi MOAbKO 6 pe3yibmame
coCyuecmeo8anus Opyaux eOuHuy, Kopoib Ooabuie
He AGNAeMCsT meM Jice KOPOAEM, eCiu Cyujecmeyem
uMnepamop, KaxK u nana, eciu Cyujecmeyiom pec-
nyonuKu, eciu Cywecmseylom 6dccanbl, 2epyocu u
m.0.; — cobaka bonbue He A8siemcs mou dce cooa-
KOU, ecnu Mbl NpOMuUGONOCMAsisieM eé ouaou,
npeocmasisisi e€ Kaxk Hazioe U Mep3Koe JHCUBOMHOE,
Kak 2mo 0enanu epeku, uiu eciu Mbl HPOMUEono-
cmasisieM e€ OUKoMYy 36epio, KOMopo2o OHA Amaxy-
em, 0eMOHCMpUpys beccmpauiue u 8epHOCMb 00.12),
Kax cobaky npedcmasnsny keiomol (IEPEeBoJ aBTO-
pa cratsn) [ibid, p. 199].

JaHHas cTpaTerusi ONpaBIbIBAETCS HECKOJIBKO
pa3, ocobenno korma @. e Cocciop SKCILTUIIMTHO
oOpaIaercst IMEHHO K CIIOBAM: «MdaK, HOHAMUe Wid-
Kana 6yoem cooepoicamvcsi 8 cloge chien unu 6 cio-
ee loup 0o mex nop, noxa He nOsSGUMCS mMpemve
CNI080; NOHAMUE HACAEOHO20 NPASUMENSL UTU NOHS-
mue eracmumensi 6yoem co0epiHcamvcs 6 cloge roi
unu 6 cuose prince 00 mex nop, NOKa He NPUCMynsm
K CO30aHUI0 CNI08A, OMAUYAIOWE20Cs Om 08YX nep-
bix, u m.0.» (nepeBox aBTopa cratbu) [ibid, p. 199—
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200].

OO0s3aTeTbHBIM  SIBISICTCSI  TIEPEBOA,  IIPUMEPOB,
HHTETPUPOBAHHBIX B CHHTAIMBI, B TEX CIyJasx, KO-
rna @. ne Coccrop oTpHLIAeT CYIIECTBOBaHHUE Tepe-
HOCHOTO CMbICIa B s3bike. Hampumep, koraa
supplice (kasub, nvimka) TPOTUBOIIOCTABIIAETCS
martyre (My4eHHYECTBO) U TIOABIISICTCS B «IIEPEHOC-
HOM» CMBICIIE B BeIpaskeHHH «Supplice de porter des
gants trop étroits» (nlmka HOCUMb CIUWKOM Y3KUe
nepuamxu) [ibid, p. 197], eAMHCTBEHHBIM BO3MOXK-
HBIM 3KBHBaNeHTOM st supplice sBisiercs nuimka,
TaK KaK TOJIbKO 3TO CIOBO MOXET ObITh HHTETPHPO-
BaHO B JJaHHOM BbIpaXKEHUE.

Ocobast cuTyanusi BO3HHUKAeT IIpH TIEPEBOJIE
bparmenrta «Parle-t-on par exemple <..> d’une
personne qui a été le soleil de [’existence d'une
autre, c’est que 1° on ne pourrait dire qu'elle en a
été la lumiere » . «Hanpumep, eciu mvr 2080pum
<...> 0 yenoseke, Komopwili Obl1 soleil 6 sscuzHu

opyeozo uenosexa, 1° nenvzs 6viio Ovl ckazamo,
umo oH Ovin lumiére» (NMEpeBOA aBTOpa CTAThH)
[ibid, p. 206]. B pycckom si3bike, 00a SKBUBaJCHTA
(soleil — connye u lumiére — ceem) cTaHOBATCS BO3-
MOJKHBIMH, XOTs BO (DPaHITy3CKOM, KaK U CKa3aHo B
TEKCTE, IOCTYICH TOJBKO OAMH BapuaHT. CiemoBa-
TENBHO, Mepeada dTUX MPUMEPOB HA PYCCKUI S3bIK
ObL1a OBI OECCMBICIICHHA.

Ha camom fnene, naHHble HAOIIOACHUS TPUBOIST-
Csl HE JIJISl TOTO, YTOOBI YTBEPAUTD BBICOKYIO CTEIICHB
CJIOKHOCTH 3aJ1auH, CTOSIIEH mepe] MepeBOJUNKOM
JAHHOW pykomnucH. HanpoTus, NDOgYEpKUBACTCS
OOJNBIION TOTEHIMA TEeKCTa, IMyOJMKYeMOro Ha
pycckoM si3bike. [IOMCK SKBUBAJICHTOB, KOTOPbIE OB
MO3BOJIMJIM HAWJTYYIIUM 00pa3oM Mepeaath o0bsc-
usiembie @. e CoccropoM MpUMEpPBI, TOKa3bIBAET TO,
KaK TpH TEepexoJe OT OJHOTr0 f3blKa K APYroMy
(YHKIMOHUPYET NEHTPATbHOE MOHITHE COCCIOPOB-
CKOM TEOpHH — S3bIKOBAsi IEHHOCTh. Kak mucan cam
ABTOP: <«MHOJCECMBO OMOENbHbIX SI3bIKOE  OYOYm
8HIPANCAMb NOCPEOCMBOM CL08, NOJHOCMbIO OMJIU-
YAIOWUXCA OM HAWUX, me Jice camble (heHOMeHbI
(mepeBo aBTopa crathu) [ibid, p. 204].

3aKiIroueHue

Takum o6pazom, pykonuch «O IBONCTBEHHOM
CYLIHOCTH» XapaKTepHU3yeTcs, B MEPBYIO OUYEpelnb,
SMHUCTEMOJIOTUIECKUMH  OCOOCHHOCTSIMU, ~CBSI3aH-
HBIMH C COJIep>KaHHEM TEeKCTa, IEMOHCTPHPYIOIINM
OoHO M3 TiaBHBIX AocTiwkeHuil @. ne Coccropa —
o0benuHeHne (rTocoCKoro B3I Ha S3BIKOBOM
(beHOMEH C TMOCTPOEHHWEM CTPOTrOro TMOAXOAa K
JIMHIBUCTUYECKOMY aHajlu3y. YUEHBIA XOUeT AOWTH
70 «CYIIHOCTH) SI3BIKOBOTO ()EHOMEHA M CTaBUT ce-

PBE3HBIE OHTOJIOTUYECKHE BOIIPOCHI O TPUPOAE SA3bI-
Ka ¥ HENOCPEACTBEHHO SMHCTEMOJOIMYECKHE BO-
MpOCHl 0 cTaryce camoil aucuumnabl. OH paspaba-
TBIBaET HOBYIO TEOPHIO, (HOPMHUPYET HOBBIC MOHSATHS
U TIOCTENICHHO NMOAOHMpaeT ISl HUX COOTBETCTBYIO-
M€ TEPMHUHOJIOTMYECKHE eAMHHUIBL. [ JaBHBIM
CPEJICTBOM IOCTPOEHHS HOBOM CHCTEMBI OKa3bIBaCT-
Csl IPOBEICHHUE AHAJIOTHMM C HAayYHBIMM M HEHayd-
HbIMU OOBeKkTamMH. Takasi cTparerus AONOIHAETCS
JIEMOHCTpalell HEBO3MOXKHBIX aHAJIOTMH U OTpH-
naHueM MeTadop, XapaKTEepHBIX AJS S3IKO3HAHHS
XIX B., B KOHIIE KOTOPOTO OBLI HAMMMCAH 3TOT TEKCT.
C mepexomoMm B XX Bek pa3paboTaHHBIC MTOHATHSI U
COOTBETCTBYIOLINE KM TEPMHUHBI 3aKpEIUISIOTCS B
MOCTIEIYIOLINX COCCIOPOBCKHX TEKCTaxX B BHIE Me-
TahOpUIeCcCKNX TEPMHHOB (IIEHHOCTH, O3HAYAEMOE,
O3Hayarollee u T. 1.), @ TAKKe B BUJIE MOJHOIIEHHBIX
KOHIIENITYalIbHBIX MeTadop (maxmarHas urpa). Bee
TEOPETUUECKUE MOJIOKEHUSI JEMOHCTPHUPYIOTCS Ha
OCHOBE OOJIBIIOTO KOJMYECTBA MPUMEPOB, TPeOyIO-
mKUX 0coOOr0 BHUMAHHUS TMPH MepeAadye TaHHOTO
TEKCTa Ha PYCCKHM SI3bIK, — IPOLECC, OTHOCAIIUMNCS
cKkopee K chepe TUHTBHCTUYECKHX U (PHIIONOTHYE-
CKHX BOITPOCOB.

Opnako TrmaBHas (UIIONIOTHYECKass 0COOEHHOCTh
CBSI3aHa C MECTOM JAaHHOIO TEKCTa B HACIECIUH
®. ne Coccropa. bynyun nanucannoii B 1890-x rr.,
PYKOIIMCH TIpeABapseT APYTHe COCCIOPOBCKHE TEK-
CTBl U TaKUM 00pa3oM JIa€T MpelaCTaBICHHE O Mep-
BBIX dTarax CTaHOBJIEHMS HAyYHOW MBICIH JIMHTBU-
cra. Ilpu »ToM peub MIAET UMEHHO O PYKOIIMCHOM
TEKCTE CO CBOMMHU OCOOEHHOCTSIMH: HCIIPABIICHHUS-
MH, JIaKyHaMH, HE3aBEpLICHHBIMH (parMeHTaMu.
[TosTOMY TEKCT MO3BOJISIET OYKBAaJIbHO MOTPY3UTHCS
B IPOLIECC COCCIOPOBCKUX pa3MbinuieHuid. KoHeuHo,
3TO MPOTHUBOPEUYHUT TOMY, YTO MBI MOKEM YBUICTH B
«Kypce», HO crnenyer mOMHUTH, 4TO «Kype» — 310
b AedopMHUpyroasi penpe3eHTalusl JIMHTBU-
ctuueckoil konuenuuu @. ne Coccropa. Hacrosuuit
MIBEHIIAPCKUN T€HUM MMEHHO TakKoM, Kak TekcT «O
JIBOMCTBEHHON CYIIHOCTH», — HEPEIIUTENbHbINA, CO-
MHEBAIOUIUiics, npeppiBatomuiics. CtpeMsiuiics K
HCTHUHE.

B memom pykommchk, ¢ OIHOW CTOPOHBI, CKOpee
3HAYUTENHHO JOMOJHAET W TOATBEP)KIACT HAaIln
3HaHUSI O COCCIOPOBCKOM BHAEHHUH SI3BIKOBOTO (he-
HOMEHA, YeM KapJuHAJIBbHO M3MEHSEeT UX, HO 3/1eCh
LIEHTpaJbHbIE OOMIETUMHIBUCTHYECKUE TTOHITHA 00B-
SICHSIIOTCSI HAMHOTO TIIyO)Ke, YeM B TOSBUBILEMCS
nozxe «Kypce». C npyroil cTOpoHBI, pyKOIIUCh YK€
MOBJIMAJIA HA TO, YTO JIMHTBHCTHI BO BCE MHUpE TH-
myT o ®@. ne Coccrope, 1 MOXKET MOBJIUATH HA TO,
yto OyayT nucaTh Oyayliue MOKOJICHHUSI POCCHMCKUX
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JIUHTBUCTOB: PACCMOTPEHHBIM TEKCT TO3BOJISET
YCOMHHUTBCSI B TIPaBOMEPHOCTH KPHUTHKH, HaIPaB-
JIGHHON TPOTUB BEIUKOI0 y4EHOTO, U MEPETIOKUTh
3Ty OTBETCTBEHHOCTH Ha TeKCT «Kypcay.
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